Tarieven

Hieronder vindt u een overzicht van de door Eureverse gehanteerde tarieven voor het jaar 2015.

Vanuit een vreemde taal naar het Nederlands Vanuit het Nederlands naar een vreemde taal
Talencombinatie Woordtarief Talencombinatie Woordtarief
Albanees-Nederlands 0,25 Nederlands-Albanees 0,25
Bosnisch-Nederlands 0,25 Nederlands-Bosnisch 0,25
Bulgaars-Nederlands 0,20 Nederlands-Bulgaars 0,20
Deens-Nederlands 0,20 Nederlands-Deens 0,20
Duits-Nederlands 0,12 Nederlands-Duits 0,16
Engels-Nederlands 0,12 Nederlands-Engels 0,16
Fins-Nederlands 0,25 Nederlands-Fins 0,25
Frans-Nederlands 0,17 Nederlands-Frans 0,17
Grieks-Nederlands 0,25 Nederlands-Grieks 0,25
Hongaars-Nederlands 0,25 Nederlands-Hongaars 0,25
Italiaans-Nederlands 0,17 Nederlands-Italiaans 0,17
Lets-Nederlands 0,20 Nederlands-Lets 0,20
Litouws-Nederlands 0,25 Nederlands-Litouws 0,25
Noors-Nederlands 0,20 Nederlands-Noors 0,20
Pools-Nederlands 0,18 Nederlands-Pools 0,18
Portugees-Nederlands 0,22 Nederlands-Portugees 0,22
Roemeens-Nederlands 0,20 Nederlands-Roemeens 0,20
Russisch-Nederlands 0,22 Nederlands-Russisch 0,22
Servo-Kroatisch-Nederlands 0,25 Nederlands-Servo-Kroatisch 0,25
Slowaaks-Nederlands 0,22 Nederlands-Slowaaks 0,22
Spaans-Nederlands 0,17 Nederlands-Spaans 0,17
Tsjechisch-Nederlands 0,20 Nederlands-Tsjechisch 0,20
Turks-Nederlands 0,22 Nederlands-Turks 0,22
Zweeds-Nederlands 0,20 Nederlands-Zweeds 0,20
Andere gangbare talencombinaties

Engels-Duits 0,17

Engels-Frans 0,18

Engels-Italiaans 0,18

Engels-Spaans 0,18

Alle bedragen in euro. Alle prijzen exclusief BTW.

Andere talencombinatie nodig? Informeer bij ons naar de mogelijkheden.



Hoe worden de kosten berekend?

De kosten voor een vertaling worden als volgt berekend:

Het aantal woorden in de door u aangeleverde tekst wordt elektronisch geteld. Dit aantal wordt
vermenigvuldigd met het woordtarief voor de betreffende taal. Voorbeeld: u wilt een tekst van 1500
woorden van het Nederlands naar het Spaans laten vertalen. Dan is de prijs 1500 woorden x 0,17
euro = 255 euro excl. BTW.

Als het aantal woorden niet elektronisch geteld kan worden (bijvoorbeeld omdat de tekst alleen op
papier beschikbaar is), dan krijgt u van ons een prijsindicatie. Als de vertaling klaar is, tellen wij het
aantal woorden in de vertaling en vermenigvuldigen dat met het woordtarief.

Overige kosten

Kosten van een beédigde vertaling:
Voor een beédigde vertaling geldt een toeslag van 25% over de kosten voor het vertalen.

Kosten van een apostille:
Voor een apostille rekenen wij een vaste prijs van 50 euro.

Kosten van revisie-/redactiewerk:
Voor revisie-/redactiewerk rekenen wij een uurtarief van 55 euro exclusief BTW.

Minimumtarief:
Voor kleine opdrachten geldt een minimumtarief van 35 euro resp. van 70 euro voor beédigde
vertalingen. Tarieven exclusief BTW.

Korting:

Heeft u een document waarin vaak dezelfde stukken tekst terugkomen? Of bijvoorbeeld
gebruiksaanwijzingen voor verschillende apparaten waarvan de veiligheidsvoorschriften steeds
hetzelfde zijn? Wij kunnen de documenten analyseren en aantrekkelijke kortingen bieden. Informeer
bij ons naar de mogelijkheden!



